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1. INFORMACJE DOTYCZACE INSTRUKCJI

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne uwagi i informacje dotyczace zamierzonego
zastosowania. Niniejsz3 instrukcje obstugi nalezy przechowywac w poblizu dla personelu
obstugujacego. Niniejsza instrukcje obstugi nalezy przeczyta¢ w catosci przed
zainstalowaniem i uruchomieniem tego produktu.

Postepuj zgodnie z instrukcja, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne dziatanie produktu
oraz, jesli to konieczne, madc dochodzi¢ roszczen gwarancyjnych.

Doktadne warunki gwarancji sg opisane w ogélnych warunkach handlowych firmy Swedex
CmbH Industrieprodukte.

1.1 CEL NINIEJSZE) INSTRUKCJI OBSEUGI

Niniejsza instrukcja obstugi zapoznaje operatora instalacji z nastepujacymi elementami:
* Zasada dziatania
* Funkcjonowanie
» Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

« i konserwacja

1.2 GrRuUPA DOCELOWA INSTRUKC]JI OBStUGI

Niniejsza instrukcja obstugi musi by¢ przeczytana i przestrzegana przez kazda osobe
odpowiedzialng za jedno z nastepujacych zadan:

« Instalacja i montaz

* Funkcjonowanie

» Rozwigzywanie problemoéw

» Demontaz i utylizacja
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1.3 UKtAD OSTRZEZEN

Ostrzezenia sg specjalnie wyréznione kalorowymi polami ze stowami ostrzegawczymi.
Zawsze czytaj caty tekst ostrzezenia, aby skutecznie chroni¢ sie przed wszelkimi
zagrozeniami! Ponizsze pola ze stowami ostrzegawczymi wykorzystujg rézne kolory i
hasta ostrzegawcze do wskazania ré6znych pozioméw zagrozenia:

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia spowoduje ciezkie lub Smiertelne

obrazenia.

A\ OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze spowodowac ciezkie lub Smiertelne

obrazenia.

A\

Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze spowodowac lekkie lub umiarkowane
obrazenia.

A\ OSTROZNOSC

Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze spowodowac szkody materialne.

Ostrzezenia maja zawsze taka sama strukture. Zawieraja ane hasto ostrzegawcze, rodzaj i
zrédto zagrozenia, konsekwencje w przypadku nieprzestrzegania oraz Srodki zapobiegajace/
zapobiegajace niebezpieczenstwu. Przyktad:

A\ OSTRZEZENIE

Staty hatas
Powazne uszkodzenie stuchu
» Zawsze no$ ochronniki stuchu podczas pracy!
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1.4 UKtAD INSTRUKC]I

Instrukcje bezposrednio prosza cie o zrobienie czego$, s3 zorganizowane w sposob
zorientowany na dziatanie. Zawsze wykonuj poszczegélne czynnosci w okre$lonej
kolejnosci.

Instrukcje maja strukture przedstawiona ponizej i s3 oznaczone odpowiednimi symbolami:

» Cel instrukgji
1. Krok dziatania

v Wptyw kroku dziatania na sprawdzenie, czy krok zostat wykonany prawidtowo.

2. Dalszy krok dziatania
v Wynik catej instrukeji

1.5 UKtAD INFORMAC)I DODATKOWYCH

# Teksty oznaczone symbolem informacyjnym zawieraja dodatkowe informacje

i wskazowki.

1.6 UKLAD ODNOSNIKOW

Odnosniki sa przedstawione w niniejszej instrukcji w nastepujacy sposab:
Przyktad:
... eksploatowat maszyne wytacznie zgodnie z jej przeznaczeniem (przeznaczeniem).”
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2. DLA TWOJEGO BEZPIECZENSTWA

Aby zapobiec wypadkom i obrazeniom, nalezy przestrzegac nastepujacych punktéw:
* Przestrzegaj wszystkich instrukcji bezpieczenstwa i ostrzezen zawartych w
niniejszej instrukcji.
* Przestrzegaj symboli zagrozenia, znakéw zakazu i znakéw nakazdow.
* Przestrzegaj zasad i przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom obowigzujacych
W miejscu pracy.
* Przestrzegac wszystkich okreséw przegladéw i konserwacji.

* Przestrzegac przeznaczenia.

2.1 OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Instrukcje bezpieczenstwa pomagaja zapobiegac obrazeniom i szkodom materialnym.
Upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiates wszystkie instrukcje bezpieczenstwa zawarte
w niniejszej instrukcji obstugi. Aby zapewni¢ bezpieczna prace, nie wystarczy przeczytac
ogodlnych wskazowek bezpieczenistwa zawartych w tym rozdziale. Przeczytaj takze i przes-
trzegaj specjalnych instrukeji bezpieczenstwa we wszystkich rozdziatach dotyczacych Twojej
pracy. Nalezy réwniez przestrzega¢ wskazowek zawartych w dalszych obowigzujacych
informacjach, takich jak przepisy, ustawy i wytyczne, np. rozporzadzenie w sprawie pracy.

Ponizsze instrukcje bezpieczefistwa maja ogdlne zastosowanie:

. Nalezy przestrzegac krajowych i miedzynarodowych instrukgji bezpieczenstwa
dotyczacych bezpieczeristwa pracy obowiazujgcych w kazdym przypadku.

. Uzywaj tylko produktéw antystatycznych...

» w idealnym stanie technicznym

» branie pod uwage bezpieczeristwa i ryzyka oraz bycie ich Swiadomym
» zgadnie z ich przeznaczeniem

» przestrzegajac niniejszej instrukcji obstugi

. Nosic¢ srodki ochrony osobiste;.

. Prace przy instalacjach elektrycznych moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanych elektrykéw. Prace przy czesciach pod napieciem moga by¢
wykonywane wytgcznie pod nadzorem drugiej osoby.

. Natychmiast usuwaj usterki, ktére maja wptyw na Twoje bezpieczenstwo lub
bezpieczne dziatanie produktow antystatycznych. Wytaczy¢ produkty
antystatyczne do czasu usuniecia usterki.

. Podczas wymiany komponentéw nalezy uzywac czesci zamiennych
autoryzowanych przez producenta. Nieautoryzowane czesci zamienne moga
zagrozit bezpieczenstwu eksploatacji produktéw antystatycznych.

. Nalezy wzia¢ pod uwage potencjalne energie szczatkowe elementéw

828 mechanicznych, pneumatycznych i elektrycznych.



2.2 PRZEZNACZENIE

Produkty antystatyczne moga by¢ uzywane wytgcznie zgodnie ze specyfikacjami
podanymi w rozdziale ,Dane techniczne” oraz z uwzglednieniem instrukcji konserwacji i
uwag zawartych w niniejszej instrukeji obstugi oraz w dostarczonych dokumentach.

Produkty antystatyczne stuza do rozpraszania tadunkéw elektrostatycznych z powierzchni.

Typowe zastosowania to na przyktad odprowadzanie wsteg papieru w przemysle
poligraficznym, produkcji opakowan i produkeji tworzyw sztucznych. Produkty
antystatyczne s3 stosowane we wszystkich zastosowaniach, w ktérych wytwarzanie
produktow jest zaktdcane przez tadunek elektrostatyczny lub gdzie obecnos¢ tadunku
elektrostatycznego powoduje sytuacje zagrazajace bezpieczenstwu pracy.

2.3 OBOWIAZKI | OBOWIAZKI

Oprocz wskazéwek i wskazéwek podanych w niniejszej instrukeji obstugi nalezy
przestrzegac ogdlnie obowiazujacych przepiséw ustawowych i innych obowiazujacych
przepisow dotyczacych zapobiegania wypadkom i ochrony Srodowiska.
Aby zagwarantowac bezpieczne dziatanie produktéw antystatycznych, firma obstugujaca
musi co najmniej ...
* zapewnic¢, aby produkty antystatyczne byty uzytkowane wytacznie zgodnie z ich
przeznaczeniem, w nienagannym stanie i bez wad.
« okresli¢ miejsce operacji i przygotowac odpowiednie instrukcje operacyjne.
* upewnic sie, ze kompletna, czytelna instrukcja obstugi jest zawsze pod reka w
miejscu eksploatacji produktéw antystatycznych.
- zapewni¢ personelowi czynnemu niezbedny sprzet ochrony osobistej (PPE).
* przeprowadzi¢ szkolenie w zakresie bezpieczenstwa dotyczace produktu
antystatycznego.
+ zapewni¢ odpowiednig wentylacje i oSwietlenie miejsca pracy.
* upewnic sie, ze produkty antystatyczne nie s3 uzywane w srodowiskach pracy,
dla ktérych wymagany jest certyfikat Ex ze wzgledu na ochrone przeciwwybuchowa.

2.4 KWALIFIKACJE PERSONELU

Wszystkie prace moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany i
upowazniony do tych prac personel. Okreslenie ,wykwalifikowany” oznacza, ze personel
jest przeszkolony, wykwalifikowany lub poinstruowany w zakresie danej pracy i moze to

zweryfikowac poprzez dostarczenie odpowiedniego certyfikatu lub dowodu.

9|28



W niniejszej instrukcji wyrdznia sie nastepujace grupy 0séb:

* Personel obstugujacy jest zapoznany z obstuga i sposobem dziatania produktéw
antystatycznych. Osoby te wprowadzaja dane wymagane do obstugi i wykonuja
niezbedne czynnosci operacyjne w celu obstugi produktéw antystatycznych. Ponadto
osoby te s3 odpowiedzialne za podstawowe czynnosci konserwacyjne.

* Personel zajmujacy sie konfiguracja i konserwacja jest odpowiedzialny za
uruchomienie i wycofanie z eksploatacji, a takze za konfiguracje i modyfikacje
produktow antystatycznych.

» Za wszystkie prace przy komponentach elektrycznych odpowiedzialni s3 wyszkoleni
elektrycy.

A\ OSTROZNOSC

W przypadku oséb z rozrusznikami serca istnieje ryzyko, ze dotkniecie kilku korncéwek

emisyjnych lub przesuniecie klatki piersiowej w kierunku listwy antystatycznej moze
spowodowac przetaczenie stymulatora w tryb awaryjny.

Za uruchomienie i likwidacje odpowiedzialni s3 przetozeni posiadajacy odpowiednia wiedze
fachowa.

Uruchomienie X
Wtaczanie X

Funkcjonowanie X

Rozwigzywanie probleméw X

Usuwanie usterek, X

uktad mechaniczny

Usuwanie usterek, X
instalacja elektryczna

Ustawienie, instalacja X

Konserwacja, X
uktad mechaniczny

Konserwacja, instalacja X
elektryczna

Naprawa X

Likwidacja, przechowywanie X
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3. KOMPONENTY | FUNKCJE

3.1 WPROWADZENIE / OPIS PRODUKTU I ZASADA
DZIALANIA

Listwy antystatyczne lonic Zeus 4.0 stuza do rozpraszania tadunkéw elektrostatycznych

z powierzchni. Typowe zastosowania to odprowadzanie wsteg papieru w przemysle
poligraficznym, produkcji opakowan i produkeji tworzyw sztucznych. Listwy sg
przeznaczone zaréwno do duzych predkosci, jak i do zastosowania w rdznych odlegtosciach
roboczych. Zintegrowana kaskada wysokiego napiecia zapewnia zwiekszone
bezpieczenstwo i zapobiega wypadkom. Listwa jest wyposazona w kaontrolng diode

LED i moze by¢ réwniez obstugiwana i monitorowana przez interfejs szeregowy. Listwy
antystatyczne lonic Zeus 4.0 moga by¢ produkowane zgodnie z wymaganiami klienta.
Dostepne sg w dtugosciach od 465 mm do 3000 mm (w odstepach co 150 mm).

Listwy majg zwarta konstrukcje i dostarczane sg w przekroju 45 x 30 mm. Dzieki klockom
Slizgowym lub specjalnemu wspornikowi wzdtuz profilu listwy antystatyczne mozna
montowac w dowolnie regulowany sposéb. Te elastyczne opcje montazu umozliwiaja tatwe
i szybkie mocowanie.

lonic Zeus 4.0 jest zasilany napieciem roboczym 24 V DC przez standardowe ztacze M12.
Zt3cze mozna dodatkowo wykorzystac do uzyskania dostepu do interfejsu szeregowego w
celu integracji listew ze sterowaniem maszyny.

lonic Zeus 4.0 idealnie nadaje sie do pracy na odlegtosciach od 10 do 500 mm z predkoscia
wytadunku materiatu do 8 m/s.

Dioda LED
stanu
RGB

Rys. 1: Strona przytgczeniowa lonic Zeus 4.0
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Wewnatrz lonic Zeus 4.0 podtaczone napiecie robocze 24 V DC jest przetwarzane na
dodatnie i ujemne wysokie napiecie +8 KV. To wysakie napiecie generuje pole elektryczne
na koncéwkach emitera, rozdzielajac czasteczki powietrza wokét koncéwek emitera na jony
dodatnie i ujemne.

Jesli natadowana statycznie powierzchnia znajdzie sie teraz w zasiegu pracy listwy
nastepuje wymiana jonowa, neutralizujaca tadunek powierzchniowy. ,Niebieska” dioda LED
stanu wskazuje wtedy zaréwno ustawiong czestotliwosg, jak i ze listwa jest w trybie pracy.
Jesli ,czerwona" dioda LED stanu miga, oznacza to, ze listwa jest w trybie usterki. Rys. 1
przedstawia potozenie diody LED stanu po stronie przytacza.

Jesli ma miejsce zmiana czestotliwosci, czestotliwos¢é mozna zmieni¢ za pomoca

przetacznika. Ta opcja ma na celu optymalizacje procesu roztadunku, aby umozliwic
roztadunek nawet na dtuzszych odcinkach roboczych (< 500 mm).

3.2 Opis FUNKc)i (USTAWIENIE PRZYCISKU)

Na ponizszych schematach zobaczysz jak ustawi¢ funkcje czyszczenia i czestotliwose listwy
za pomoca przycisku.

Mozesz takze uzy€ tego przycisku, aby zresetowac listwe do ustawien fabrycznych.
Grafika 1: Uruchomienie (P. 13)
Grafika 2: Czyszczenie Tryb konformacji (P. 14)

Grafika 3: Tryb konfiguracji czestotliwasci (P. 14)
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Poczatek
Y.

v

Zwieksz moc

Dioda inicjalizacji =
zielona

Dioda trybu pracy =
niebieska

L1 startuje w czasie kréts-
zym niz 30 sekund

v
przycisk
wcisniety?

v NIE
Koniec L1

l

Start L2 Petla gtéwna

v
L3 start Nacisnij i przy-
trzymaj przycisk?

v

od2dob
sekund?

| no
od 6 do 12

sekund?
, no

—_—
TAK

reset do ustawien fabryc-
znych: przywré¢ konfiguracje
do wartosci domyslnych i
wykonaj reset

Ustaw kolor diody LED

TAK

TAK

Ustaw kolor diody LED na
niebieski dla trybu pracy

Ustaw kolor diody LED na
czerwony: Wskazanie trybu
konfiguracji czestotliwosci

Przycisk

na zielony: wskazuje tryb
czystej konformacji

Przycisk
zwolniony?

NIE
Tryb konfiguracji
czestotliwosci

zwolniony? — 1ag]
lNlE

Koniec L3
!

pozostaty proces
operacyjny

Koniec L2

v
Koniec

TAK

Czyszczenie
Potwierdzenie

Graphic 1: Uruchomienie
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Poczatek

|

Dioda LED: sekwencja
migania na zielono/
niebiesko

Start L1: mniej niz 30
sekund?

: - TAK Dioda LED: sekwencja
Przycisk weisnigty przez migania w celu potwierdzenia

2 sekundy?

lNIE

Koniec L1

T

v

Dioda LED: niebieska
dla trybu pracy

!

Koniec

Grafika 2: Czyszczenie Tryb konformacji

Poczatek

|

Ustaw sekwencje migania ziel-
onej/wytaczonej diody LED
Ye

=
Start L1: mniej niz 30 sek

Diody LED wskazuja aktualnie
wybrang czestotliwosc:
Poz.{1} 1 migniecie/pauza -> 10Hz
Poz.{2} 2 migniecie/pauza -> 20Hz
Poz.{3} 3 migniecie/pauza -> 30Hz
Poz.{4} 4 migniecie/pauza -> 40Hz
Poz.{5} 5 migniecie/pauza -> 50Hz

Zmniejsz konfiguracje zestotliwosci
w trybie okreznym z:
Nacisnieto przez ponad NIE ignigggg E;
N —_—, —
przycisk? TAK 2 sekundy? 30Hz do 20 Hz
TAK 20Hz do 10 Hz
l'\“E ! 10Hz do 50 Hz
. Zapisz czestotliwose
Koniec L1 v
t |
Koniec

Grafika 3: Tryb konfiguracji czestotliwosc
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3.3 DANE TECHNICZNE

Standardowe dtugosci

Numer artykutu: Dtugosc:
945100 465 mm
945101 615 mm
945102 765 mm
945103 915 mm
945104 1065 mm
945105 1215 mm
945106 1365 mm
945107 1515 mm
945108 1665 mm
945109 1815 mm
945110 1965 mm
94511 2115 mm
94512 2265 mm
945113 2415 mm
945114 2565 mm
945115 2715 mm
945116 2865 mm
945117 3000 mm
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Profil - Materiat

Tworzywo sztuczne wzmocnione wtéknem szklanym

Wymiary [SxW]

45x30

Zasilacz

SI DC-PU (nr art.: 945000) lub zasilacz (24V; 10 Watt)
ze ztaczem M12

Napiecie robocze

24V DC £10%

Uziemienie

Bezwzglednie konieczne jest podtaczenie ujemnego
bieguna napiecia zasilajacego do uziemienia
ochronnego (PE). W przeciwnym razie listwa moze

zostac uszkodzona.

W przypadku SI DC-PU jest on juz

zintegrowany z zasilaczem.
Nr artykutu: 945000

230V

Napiecie zwarcia / koncéwka

emitera / uziemienie:

Maks. 70 pA przy + 8 kV pradu statego

Dtugosc kabla

Dostepne w stanie zmontowanym

Podtgczenia

Ztacze M12 12-stykowe

Klasa ochrony

P66

Wyjscie

Napiecie wyjsciowe

Przy 24 V DC maks. + 8 KV (dodatni i ujemny)

Prad miedzy emiterem a ziemia

Maks. 70 pA przy 7 kV pradu statego

Srodowisko

Temperatura

min. 0°C...+50°C (+32°F...+122°F)

Temperatura przechowywania

min. 0°C...+80°C (+32°F...+176°F)

Predkos¢ materiatu

Maks. 8 m/sek

Zasieg roboczy 10-500 mm
Uzywane w Zastosowania przemystowe
Klasa ochrony P66
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Wyswietlacz LED

Niebieski (migajacy interwat)

Ustawienie czestotliwosci

10 Hz miga 1x .-.

20 Hz miga 2x .--.

30 Hz miga 3x .---.

40 Hz miga 4x .---.

50 Hz miga 5x .----- .

Mechaniczny

Efektywna dtugosc

465-3000mm [L]

Wymiary 45 x 30 x (dt.) [WXWXL]
Waga 1,9 kg/m?
Obudowa Tworzywo sztuczne wzmocnione wtéknem szklanym

Opcje montazu

Klocki slizgowe lub wspornik montazowy

Odlegtos¢ koncowki emitera

1/30 mm (od dodatniego do ujemnego 15 mm)

Podtgczenie powietrza

Nie dotyczy

regulowane

—. .

—

Rysunek 2: Instalacja i montaz

15 . o
Dtugosc catkowita = maks. 3015 , 30
,\ P Il ‘ oo
. ° |
: EI-1E
1l @
oy ol " 115 o B N | B i
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4. BEZPIECZENSTWO

A\ OSTRZEZENIE

Praca przy instalacjach elektrycznych

Ciezkie lub smiertelne obrazenia spowodowane niebezpiecznym napieciem

elektrycznym

» Prace lub naprawy instalacji elektrycznych powierza¢ wytacznie wykwalifikowanym
elektrykom!

P Zasilanie pretéw moze by¢ obstugiwane wytacznie przez uziemiony zasilacz NEC
klasy 2 lub uziemiony zasilacz LPS.

» \Wytacz urzadzenie i zabezpiecz je przed ponownym uruchomieniem!

» Urzadzenie musi by¢ odpowiednio uziemione.

» Prace przy elementach pod napieciem wykonywa¢ wytacznie pod nadzaorem drugiej
osaby!

» Sprawd? elementy elektryczne pod katem pozostatosci tadunku!

A\ OSTRZEZENIE

Uszkodzone lub podarte przewody gietkie

Urazy spowodowane wydostawaniem sie powietrza pod cisnieniem lub biczowaniem wezy

» Stosowac wytacznie nieuszkodzone przewody gietkie przeznaczone do
odpowiednich cisnien pneumatycznych!

» Nie uktadaj wezy na ostrych krawedziach, nie zginaj wezy i nie uzywaj ich do
przeciggania jakichkolwiek potaczonych elementéw!

» Przestrzegac termindw konserwacji i wymiany przewodow gietkich!
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4.1 PoDLACZENIE | MONTAZ LISTWY ANTYSTATYCZNE]
lonic Zeus 4.0

» Podczas montazu kabli nalezy przestrzegac¢ nastepujacych krokdw.

1. Podtacz standardowe ztgcze M12, w tym. wstepnie zmontowany kabel (patrz
artykut nr 945000) odpowiednio do gniazda M12 na listwie.

2. W przypadku stosowania miejscowych Zrédet napiecia bezwzglednie kanieczne
jest podtaczenie bieguna ujemnego napiecia zasilajacego (PIN5) do PE, poniewaz
jest to centrum elektryczne kaskady wysokiego napiecia. Nieprzestrzeganie tego
kroku moze zniszczy¢é montaz.

3. Recznie dokreci¢ potaczenie Srubowe wtyczki M12.

Przypisanie kodu PIN paska jest opisane w nastepujacy sposadb:

PIN Opcja

1 CAN Low
2 RS232 TX
3 RS232 RX
4 +24 V DC

5 GND_HV

6 CGND

7 PE

8 CAN_GND
9 CAN High
10 ouT

n Boot

12 (oM

Rysunek 3: Przyporzgdkowanie PIN gniazda przytgczeniowego M12
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A\ 0STROZNOSC

W zakresie @ 500 mm wokét preta przewodzace lub uziemione czesci maszyny maja
negatywny wptyw na wydajnos¢ roztadowania.

Zasilanie listwy antystatycznej lonic Zeus 4.0 moze by¢ réwniez zapewnione przez juz
zainstalowany system zasilania lub przez napiecie maszynowe 24 V DC. Powyzsze kryteria
musza by¢ jednak spetnione. Zalecamy jednak stosowanie zasilacza swepro SI DCPU (24 V)
(nrart.: 945000).

Zalecamy réwniez sprawdzenie urzadzenia pod katem uszkodzen przed instalacja. W
przypadku jakichkolwiek niezgodnosci prosimy o kontakt z nami lub z osoba
odpowiedzialna.

Listwy jonowe nalezy instalowac doktadnie za punktem, ktory jest natadowany statycznie.
W tym procesie listwa antystatyczna lonic Zeus 4.0 powinna by¢ umieszczona w
optymalnym miejscu pracy od neutralizowanej powierzchni.

Obszar ten znajduje sie w odlegtosci roboczej 10-500 mm. Koncowki emitera powinny by¢
skierowane w kierunku powierzchni, ktéra ma by¢ roztadowana.

Ryc. 4: Wolny obszar
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4.2 URUCHOMIENIE / PONOWNE URUCHOMIENIE

Przed podtaczeniem urzadzen lub ponownym uruchomieniem nalezy upewnic sie, ze
listwa dziata prawidtowo. W celu sprawdzenia nalezy uruchomi¢ listwe natychmiast

po podtaczeniu zasilania. Po pomysinym uruchomieniu niebieska dioda LED funkgji
powinna migac, jak pokazano w Tabeli 1. Gdy urzadzenie jest przeciazone, niebieska dioda
LED gasnie, a czerwona dioda LED miga. Oznacza to, ze listwa jest w trybie btedu. Lista
roznych usterek znajduje sie w tabeli usterek w rozdziale 6.2.

W takim przypadku zalecamy najpierw wyczysci¢ koncéwki emitera, uzywajac szczotki do
szorowania na sucho, aby usunac usterke, gdy jest to wskazane.
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5. KonserwaAc)a lonic Zeus 4.0

Konserwacja obejmuje wszelkie dziatania majace na celu utrzymanie, przywrécenie lub
zapewnienie bezpiecznego stanu i funkcjonalnosci.

To zawiera:
* Prace konserwacyjne w celu utrzymania funkcjonalnosci
« Prace zwigzane z czyszczeniem (zalecamy co najmniej jedng kontrole stanu
diody LED w tygodniu, aby zapewni¢ statg wydajnos¢. Czyszczenie nalezy
przeprowadzac co najmniej raz na szes¢ tygodni.)
 Kontrola w celu okreSlenia oznak zuzycia
« Konserwacja naprawcza polegajgca na naprawie lub wymianie wadliwych elementow

5.1 BEzPIECZENSTWO

A\ OSTRZEZENIE

Praca przy instalacjach elektrycznych
Powazne lub Smiertelne obrazenia spowodowane niebezpiecznym napieciem elektrycznym
» Prace przy instalacjach elektrycznych moga wykonywac wytacznie wykwalifikowani
elektrycy!
» Wytacz produkty antystatyczne i zabezpiecz je przed ponownym uruchomieniem!

Podczas wykonywania prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy réwniez przestrzegac
nastepujacych wskazéwek bezpieczenstwa:
* Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych i naprawczych
system musi zosta¢ wytaczony przez wykwalifikowanego elektryka (przetaczony
w stan beznapieciowy).
* Prace konserwacyjne i naprawcze moga by¢ wykonywane wytacznie przez personel
konserwacyjny.
» Uzywaj tylko odpowiednich narzedzi.
* Podczas wykaonywania jakichkolwiek prac konserwacyjnych i napraw nalezy nosic

Srodki ochrony osobistej.
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5.2 PRACE KONSERWACY|NE

A\ OSTRZEZENIE

Praca przy instalacjach elektrycznych

Powazne lub $miertelne obrazenia spowodowane niebezpiecznym napieciem elektrycznym
P Prace przy instalacjach elektrycznych moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka.
» \Wytacz produkty antystatyczne i zabezpiecz je przed ponownym uruchomieniem!

A\ 0STROZNQSC

Uszkodzenie sprzetu przez niewtasciwg konserwacje
» Produktéw antystatycznych nie wolno nigdy zanurza¢ w ptynach podczas pracy.

Wszystkie produkty wysokonapieciowe sa wrazliwe na wilgoc€ i inne zanieczyszczenia
przewodzace, poniewaz wczesniej czy pozniej moze to spowodowac usterki spowodowane
powstawaniem pradéw uptywowych i wptynac na dziatanie produktéw antystatycznych.

Tylko produkty antystatyczne, ktére s3 odpowiednio konserwowane i czyszczone, moga
osiagnac petny efekt jonizacji. Aby zapewni¢ prace produktéw antystatycznych z wtasciwym
napieciem, pomiary napiecia mozna przeprowadzi¢ za pomoca sondy wysokonapieciowej S|
HVP i multimetru.

Konserwacje i czyszczenie produktow antystatycznych nalezy przeprowadzac co najmniej
raz na 6 tygodni. W silnie zanieczyszczonych srodowiskach, jak réwniez w srodowiskach o

duzej wilgotnosci, czestotliwos¢ czyszczenia nalezy skracic.

W tym celu listwy antystatyczne nalezy czysci¢ odpowiednim detergentem i odpowiednim
narzedziem. (Przyktad: izopropyl i szczotka do szorowania)

W przypadku silnych zabrudzen nalezy uzy¢ szczotki o odpowiednio miekkim wtosiu.
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6. AWARIE

6.1 BEzPIECZENSTWO

Praca przy instalacjach elektrycznych

A\ OSTRZEZENIE

Powazne lub $miertelne obrazenia spowodowane niebezpiecznym napieciem elektrycznym

» Prace przy instalacjach elektrycznych moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanych elektrykéw!

6.2 TABELA USTEREK

Nie swieci sie
zadna dioda LED

Brak wysokiego napiecia na
koncéwkach emitera

* Sprawdz zasilanie
* Sprawd? bezpiecznik
» Sprawdz kabel przytaczeniowy

Uszkodzone diody
elektroluminescencyjne

Uruchom ponownie listwe, jesli
tylko jedna dioda LED nie
odpowiada, wyslij listwe do
kontroli.

Miga czerwona
dioda LED

2 x sekwencja
mignie¢ na czerwo-
no/wytaczona

silnie zabrudzony jonizator

wytaczye, jonizator nalezy
wyczyscic

4 x sekwencja
mignie¢ na czerwo-
no/wytaczona

Maty rozmiar jonizatora
dodatniego

wytacz listwe i sprawd?
powierzchnie jonizatora

5 x sekwencja

mignie¢ na czerwo-

no/wytaczona

Maty rozmiar jonizatora
ujemnego

wytacz listwe i sprawdz
powierzchnie jonizatora
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6 x sekwencja
mignie¢ na czerwo-

no/wytaczona

Krotkie rozmiary obu joniza-

torow

wytacz listwe i sprawdz
powierzchnie jonizatora

7 sekwencji migania
na czerwono/

wytaczone

dodatni btad czestotliwosci
kaskadowej

ponownie uruchom listwe

8 sekwencji migania
na czerwono/

wytaczone

ujemny btad czestotliwosci

kaskadowej

ponownie uruchom listwe

10 x sekwencja
mrugniec na czer-

waono/wytaczona

nadmierna temperatura

wytacz listwe i sprawdz warunki

otoczenia

stata czerwien

btad wewnetrzny

skontaktuj sie z pomoca
techniczna

2 x sekwencja
mignie¢ na czerwo-

no/niebiesko

ostrzezenie z powodu za-

brudzonego jonizatora

Jonizator nalezy wyczyscic

4 x sekwencja
mignie€ na czerwo-
no/niebiesko

moc ostrzegawcza po stronie
dodatniego jonizatora jest
zbyt wysoka

sprawdz powierzchnie jonizatora

5 x sekwencja
mignie€ na czerwo-
no/niebiesko

ostrzezenie, ze moc po stro-
nie ujemnego jonizatora jest
zbyt wysoka

sprawdZ powierzchnie jonizatora

Niewystarczajaca
wydajnosé

roztadowania

Koncowki emitera nalezy

wyczyscic

Wytacz pasek i wyczysc.

Konicowki emitera sg zuzyte

Sprawdz wskazéwki i w razie po-

trzeby sprawdz odlegtosc robocza.

Koricowki emitera zbyt blisko

uziemionych elementéw

Ponownie rozwaz pozycje
montazowa i ponownie zainstaluj,

jesli to konieczne.
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Koncéwki emitera znajdujg
sie zbyt daleko od
powierzchni, aby mogty
zostac roztadowane

Ponownie rozwaz pozycje
montazowa i ponownie zainstaluj,

jesli to konieczne.

Nie instaluj listwy
naprzeciwko materiatéw
rozpraszajacych tadunki
elektrostatyczne

Ponownie rozwaz pozycje
montazowa i ponownie zainstaluj,
jesli to konieczne. Powierzchnia do
roztadowania powinna znajdowac
sie na wolnej przestrzeni.
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7. UTYLIZAC)A

Po ostatecznym demontazu listwy antystatycznej lonic Zeus 4.0 firma uzytkujaca musi
zutylizowac wszystkie uzyte materiaty i komponenty zgodnie z przepisami obowigzujacymi
w danym kraju uzytkowania.

Wymagana jest szczegdlna starannos¢ przy usuwaniu materiatéw szkodliwych dla
Srodowiska, np.:

* Plastikowe czesci

* Czesci gumowe

« Czesci elektryczne .

» Materiaty eksploatacyjne i pomocnicze
Jako producent urzadzen elektrycznych (B2B), Swedex GmbH Industrieprodukte
oferuje swoim klientom bezptatna utylizacje produktéw wytwarzanych i dystrybuowanych
pod marka , swepro”. Nasze urzadzenia elektryczne do 1,5 kV sg oznaczane symbolem
przekreslonego kosza na $mieci zgodnie z zatgcznikiem nr 3 ElektroG (ustawa o sprzecie

elektrycznym i elektronicznym).

Juz instrukcja obstugi dostarczonego produktu dostarcza naszym klientom informacji

o mozliwosci utylizacji. Nasz klient moze zgtosi¢ zwrot za posrednictwem poczty
elektronicznej na adres info@swepro.pl, korzystajac z formularza kontaktowego na naszej
stronie internetowej https://www.swepro.com/ lub za posrednictwem naszej osoby
kontaktowej w dziale sprzedazy. Swedex GmbH Industrieprodukte poniesie koszty
utylizacji urzadzen elektrycznych marki , swepro”. Po wystaniu produktu elektrosmieci
zostana odebrane, posegregowane wedtug rodzaju materiatu nadajacego sie do
ponownego uzycia i dostarczane w regularnych odstepach czasu do naszych partneréw
zajmujacych sie surowcami wtérnymi.

Urzadzenia nie wolno wyrzucac wraz z odpadami domowymi. Dlatego oddaj urzadzenie do
autoryzowanego punktu zbidrki lub zutylizuj je zgodnie z przepisami ustawowymi. W ten
sposab aktywnie przyczyniasz sie do ochrony srodowiska.
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8. INFORMACJE ZWROTNE

Prasimy o przesytanie nam pytan, propozycji i krytyki dotyczacej naszego produktu lub
niniejszej dokumentacji:

SWEPRO Sp. z 0.0.
ul. Modularna 3A
02-238 Warszawa

Telefon: +48 221133 600
Faks: +48 221133 601

info@swepro.pl

WWW.SWepro.com

Bardzo dziekuje za wsparcie!



